RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGES - PRO CASE LENGTH

HEADSPACE GAUGE 30-06 STAINLESS

Lyman Pro Headspace Gauges have more features than any headspace gauge
on the market! Inspired by Lyman's Pro Die Sets, the gauges are precision
machined from corrosion resistant stainless steel for a long rust-free life. The
outside flats prevent rolling, and the o-rings provide a non-slip grip. Pro
Headspace gauges check maximum and minimum cartridge headspace as well
as maximum case length. Headspace gauges are recommended when setting up
sizing dies for any bottle neck cartridge.

Attributes

Name: PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 30-06 STAINLESS
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110536
Mfr. No.: 7705104
Cartridge: 30-06 Springfield
Color: Stainless Steel
Height: 6"

Length: 4.5"

Material: Stainless Steel
Weight: 0.2 Ibs

Width: 2"

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 114mm
UPC: 011516751041

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung des Lyman
Pro Case Length Headspace Gauges 3006

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Lyman Pro Case Length Headspace Gauges 3006! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der genauen Messung von Hillsenldngen und HeadspaceAbstanden zu helfen. Bitte
lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® Uberpriufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
es nicht, wenn es beschadigt ist.

® Bei unsicheren Produkten oder Unféllen informieren Sie bitte die zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Gauge immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. eine Schutzbrille, um
Ihre Augen zu schiitzen.

Verwenden Sie das Produkt in einer gut beleuchteten Umgebung, um Fehler bei der Messung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die ORinge sauber und intakt sind, um einen sicheren Griff zu gewéhrleisten.
Vermeiden Sie es, Ubermaiigen Druck auf das Produkt auszuiiben, um Beschadigungen zu verhindern.
Halten Sie die Messgerate von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen fern, um ihre Langlebigkeit zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
2. Verwendung des Gauges:
® Nehmen Sie den Gauge aus der Verpackung und tberprifen Sie ihn auf sichtbare Schaden.
® Platzieren Sie den Gauge auf einer stabilen Oberflache.
® Fuhren Sie die Hulse in das Messgerat ein, um die L&nge und den Headspace zu uberpriifen.
® Lesen Sie die Messwerte sorgfaltig ab und notieren Sie diese.
3. Nach der Verwendung: Reinigen Sie das Produkt nach jeder Verwendung mit einem trockenen Tuch, um
Ruckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Elektronikabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder den
Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemalile
Verwendung des Lyman Pro Case Length Headspace Gauges 3006 zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste
Prioritat!



Safety Instruction Guide for RIFLE PRO CASE
LENGTH HEADSPACE GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE GAUGE 3006 STAINLESS by Lyman. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the gauge with care to avoid injury.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauge in a welllit and organized workspace.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the gauge.

Avoid using the gauge with excessive force, as this may lead to inaccurate measurements or damage.
Do not expose the gauge to extreme temperatures or harsh chemicals.

Ensure that the gauge is clean and free of debris before and after each use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Using the Gauge:
Insert the gauge into the chamber of the firearm or reloading tool as per the manufacturer's instructions.
Gently rotate the gauge to ensure it is seated properly.

[ ]
[ )
® Check the maximum and minimum cartridge headspace as well as the maximum case length.
® |f the gauge does not fit properly, do not force it. Inspect for any obstructions or damage.

3. PostUse Care:

® Clean the gauge with a soft cloth to remove any residue.
® Store the gauge in a cool, dry place when not in use to prevent corrosion.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
® |f the gauge is damaged or no longer usable, consider recycling options for metal materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the RIFLE PRO CASE LENGTH HEADSPACE
GAUGE, please reach out to the manufacturer or refer to the product documentation for further support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour la Jauge de Longueur de
Douille Lyman Pro

Introduction

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Douille Lyman Pro pour vos besoins de rechargement. Ce guide vous
fournira des instructions essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections pour maximiser votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la jauge est utilisée uniquement a des fins prévues.

Conservez la jauge hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de la jauge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de modifier la jauge de quelque maniére que ce soit.

En cas d'accident ou de dommage, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation de la jauge.

Ne forcez pas la jauge dans une douille. Cela peut endommager la jauge ou causer des blessures.
Evitez de toucher les bords tranchants de la jauge.

Ne laissez pas la jauge exposée a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé avant d'utiliser la jauge.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail

® Choisissez un espace de travail propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Jauge
® Insérez la douille dans la jauge avec précaution.
® Vérifiez que la jauge est bien en place avant de procéder a la mesure.
® Lisez les résultats affichés sur la jauge pour déterminer la longueur de la douille.
[ ]

Retirez la douille en toute sécurité aprés la mesure.

3. Entretien de la Jauge

* Nettoyez la jauge aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
® Rangez la jauge dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la jauge avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
® Silajauge est endommagée, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les informations de
contact fournies par le fabricant ou le distributeur.

Merci d'utiliser la Jauge de Longueur de Douille Lyman Pro. Votre sécurité est notre priorité.



Guida di Sicurezza per il Misuratore di Testa Lyman
Pro Case Length Headspace Gauge 3006

Introduzione

Il Misuratore di Testa Lyman Pro Case Length Headspace Gauge 3006 & uno strumento progettato per garantire
precisione e sicurezza durante il processo di ricarica delle munizioni. Questa guida offre informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che il misuratore di testa sia in buone condizioni e privo di ruggine o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il misuratore di testa se & stato esposto a sostanze chimiche corrosive.

Non forzare il misuratore di testa oltre i limiti raccomandati dal produttore.

Tenere il misuratore lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari per I'uso del misuratore di testa.

2. Utilizzo:

Posizionare il misuratore di testa su una superficie piana e stabile.
Inserire il bossolo da misurare nel misuratore, assicurandosi che sia ben posizionato.

® Controllare il valore di headspace e la lunghezza del bossolo seguendo le istruzioni specifiche fornite
dal produttore.

® Rimuovere il bossolo e riporre il misuratore in un luogo sicuro dopo l'uso.

3. Controlli Periodici:

® Verificare regolarmente il misuratore di testa per eventuali segni di usura o danni.
® Sostituire il misuratore se presenta difetti che potrebbero compromettere la sicurezza o la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il misuratore di testa secondo le normative locali relative ai rifiuti metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare le risorse disponibili sul sito ufficiale del produttore o
contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano
per facilitare I'assistenza.

Questa guida e stata redatta per garantire che l'uso del Misuratore di Testa Lyman Pro Case Length Headspace
Gauge 3006 sia sicuro e conforme alle normative europee. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire
un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.






Lyman Pro Case Length Headspace Gauges
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lyman Pro Case Length Headspace Gauges tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lyman Pro Headspace mittausvélineet tarjoavat
tarkkuutta ja luotettavuutta, mutta niiden kaytt6on liittyy tiettyja turvallisuusnakdkohtia, jotka on tarkedd ymmartaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa. Ala kayta mittausvalineita muihin tarkoituksiin.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja, kun kasittelet mittausvalineita.

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty. Poista kaikki tarpeettomat esineet, jotka voivat
aiheuttaa onnettomuuksia.

* Ala kayta likaa voimaa mittausvalineiden kanssa. Se voi johtaa vaurioihin tai epatarkkoihin mittauksiin.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita mittausvalineiden kaytéssa.

® Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai epailyttéva, lopeta sen kaytto valittomasti ja ota yhteytta
valmistajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja turvallinen.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Asenna mittausvalineet ohjeiden mukaisesti. Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Kayta mittausvalineitd vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Tarkista mittaustulokset useaan otteeseen varmistaaksesi niiden tarkkuuden.

Jatteiden havittamisohjeet

® Havita kaikki vialliset tai vanhentuneet mittausvalineet paikallisten jatteiden héavittamista koskevien saantojen
mukaan.

* Ala heita mittausvélineita tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierréatyspisteita, jos mahdollista.

® Varmista, ettd kaikki materiaalit, erityisesti metalliosat, havitetddn ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, ettd sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd Lyman Pro Case Length Headspace Gauges tuotteen
kayttd on turvallista ja tehokasta. Kiitos, etta valitsit Lymanin!



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Pro Case Length
Headspace Gauge 3006

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Pro Case Length Headspace Gauge 3006. Denna produkt ar utformad for att sakerstélla
precision och sakerhet vid méatning av patronhuvudutrymme och hylslangd. For att sékerstélla séker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken p& skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon néar du arbetar med verktyg och matinstrument.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning och folj instruktionerna for korrekt hantering.
Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Hall handerna borta fran rorliga delar nar produkten anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

® Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan installation.
® Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av headspace gauge.
® Se till att ytorna &r rena och fria fran olja eller smuts.

2. Anvédnda produkten:

Placera gauge i hylsan for att mata patronhuvudutrymme.

Kontrollera att gauge ar korrekt inpassad och stabil innan du tar méatningen.

Notera métresultaten noggrant for att sékerstélla korrekt installning av storleksdélar.
Rengor gauge efter anvandning for att férlanga livslangden.

Avfallshantering

® Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinna eventuella metallkomponenter i enlighet med lokala atervinningsprogram.
® Undvik att slanga produkten i vanliga sopor for att skydda miljén.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av Lyman Pro Case Length Headspace Gauge,
vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besdk tillverkarens webbplats for support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



